TRADUCTOLOGIE — LIMBA FRANCEZA

Prezentare Plan de invatamant Competente Cariere Admitere

Prezentare

Durata studiilor/
numarul de credite
Obiective principale

Date de contact

Programe inrudite

Doctorat in domeniu

Competente

Program sustinut de Agence Universitaire de la Francophonie (AUF) in
perioada 2014-2016

2 ani / 120 credite transferabile

Programul de masterat Traductologie - limba franceza are ca obiectiv principal
formarea de specialisti in domeniul traducerii, care, la absolvirea studiilor
masterale (Ciclul 1), sa fie competitivi pe piata muncii, la nivel local, regional,
national si international, in medii multiculturale.

Un alt obiectiv al programului este dezvoltarea standardelor de calitate ale
traducatorilor in domeniul franco-roman.

Departamentul Limb3, Literatura, Istorie si Arte
Persoana de contact: lect.univ.dr. Adina DUMITRU
Telefon: 0040 348 453 300

E-mail: adina.elena.dumitru@gmail.com

Traductologie limba englezi/limba franceza — traduceri in context european
Traductologie limba engleza

Limbi moderne si comunicare internationala (engleza, franceza, romana)
Limba, cultura si identitate in Europa

Structura limbii roméane actuale

Literatura romana moderna si contemporana

Tendinte actuale ale limbii si literaturii romane

Doctorat in filologie

Competente comunicationale generale in limba franceza;
Competente lingvistice in limba franceza generala si in limbajele de
specialitate:

- traducerea limbajelor de specialitate

- traducerea si retroversiunea textului literar (proza, poezie)

- interpretare simultana si consecutiva
Competente de documentare terminologica
- Competente TIC specifice traducerii- TAO (traduction assistée par
I'ordinateur), tehnici de redactare si editare, revizie de text



- Competenta culturald contemporana : deschidere catre cultura si
civilizatia franceza

Masteratul de Traductologie - limba franceza este complementar
competentelor obtinute pe parcursul studiilor de licenta si deschide drumul
catre studiile doctorale in domeniu, sub Thdrumarea conducatorilor de
doctorat din cadrul Scolii doctorale Filologie.

Cariere Programul de masterat Traductologie-limba franceza le oferd absolventilor
pregatire pentru cariere de:
- traducatori in birouri de traduceri, agentii, intreprinderi, edituri, firme;
traducatori freelance (specializati in domeniile economic, juridic, tehnic,
medicing, institutii europene); traducatori in cadrul institutiilor europene
- profesori si cercetatori
sau pentru a deveni specialisti care sa activeze specific in jurnalism, turism,
biroticd-secretariat, diplomatie, relatii economice internationale, cercetare
de profil filologic, administratie publicitara.

Admitere Metodologie de admitere
Perioada Sesiunea iulie
Sesiune septembrie
Documente necesare - dosar tip mapa (pus la dispozitia candidatilor la admitere);

fisa de inscriere (pusa la dispozitia candidatilor la admitere);
2 fotografii tip buletin;

- diploma de licentd/absolvire in original sau diploma echivalenta
acesteia (se excepteaza absolventii promotiei din anul in curs, care
pot prezenta adeverinta inlocuitoare, daca are consemnata si media
de finalizare a studiilor);

- candidatii care anterior s-au 1inscris, cu acte originale, la alte
programe de studii de masterat din afara facultatii, vor prezenta:
copia diplomei de licenta / absolvire sau a adeverintei
inlocuitoare; - adeverinta din care sa rezulte ca diploma de licenta
/ absolvire in original a fost depusa la altd facultate; copia
legitimatiei de concurs de la institutia unde s-a inscris anterior.

- foaia matricola / suplimentul la diploma (original sau copie);

- certificat de nastere (original + copie);

- cartea de identitate (original + copie)

Organizarea admiterii Admiterea se desfasoara in 2 etape:

- etapal-interviu oral intr-una din limbile din cadrul domeniului de

master - notat cu ADMIS/RESPINS;

- etapaall-a - evaluarea dosarului pe baza caruia se calculeaza media

de admitere rezultata din media la examenul de licenta (50%) si
media multianuald a anilor de studii (50%).






